Vyklad 8 JJ VI

U kazdého Bunkei a Hjogen-goku se podivejte na vzorovou vétu a preloZte si ji
Bunkei 1
pozor na rozdil:
-0toomou X -0 katoomou
-6 to omou = chci, hodlam (ud¢lat)
-0 ka to omou = uvazuji, jestli ne(udélat),

jestli bych ne(udélal) (sk. rozmysl'am, ¢i ne-/ ¢i by som ne-),

ze bych mohl (udé€lat)

,.Kka‘“ tu zvyraznuje pocit vahani, rozvazovani

Slovicka:

ude = angl. ,,arm®: v japonstin¢ se podobné jako u nas, bézn¢ fekne te = ruka a nerozlisuje se anglické
»arm x hand®. V pripad¢ potieby ale japonstina ma slovo ude = ruka cela, paze (sk. rameno). ude-
dokei = naramkové hodinky

bok6 = ma (stard) skola — skola, do n€jz jsem chodil, ,,alma mater (ale v japonstin€ znamena
jakoukoli skolu, pri¢emz nase ,,alma mater se pouziva jenom na vysokou skolu)

de-mo =, tieba®, pfipojuje se na padovou piiponu: saikringu-ni + de-mo ... ,tteba na kolo*

Bunkei 2

kauzativni —(s)ase- ve smyslu dovoleni: dat/umoznit/dovolit (komu néco ud¢lat)

Slovicka:

gesSa =, mésicni dik™ — mésicni poplatek (za zajmovy krouzek ¢i kurz)
ukagau = skromné (nevztahova skromnost) kiku, tj. slySet, poslouchat, ptat se
okosan = 1ictivé kodomo

kinzoku = nepferusen¢ byt (kde) zaméstnany

koéen = vetejna prednaska (x prednaska na univerzité je kogi)

rokuon, rokuga: Japonci rozliSuji ,,nahravani, jestli jde jenom o ZVUK — rokuon-suru, nebo
i 0 OBRAZ — rokuga-suru

Bunkei 3
(-u) cumori-wa nai

je to zapor koncové konstrukce ,,cumori-de aru®, ale pozor — neni to ,,cumori-*de wa nai*, ale:
cumori-wa nai



Slovicka
=J& Mitaka (dosl. ,tfi sokoly“) — tokijska ¢ast zapadné od Sindzuku

-ndZa nai = no de wa nai: pozor, neni to zapor a otazka! je to posilnéni tvrzeni

mata hikkosu n dza nai (no?) = to se zase prestéhujes (?) — blize viz Bunkei 5
¢orisi = kuchat
senmon gakké = ucilisté, odborna skola (stfedni i nadstavba)
NB:
Iku cumori-wa nakatta n desu ga, tomodaci-ga i$§o-ni iké-to iu-no de...

Nehodlal jsem jet, ale kdyz kamarad ik, Ze by se mnou jel, (tak mozna....)

Bunkei 4
o-to suru

vedle vyznamu ,,chystam se udélat®, se pouziva i na charakterizaci lidi, podobné jako nas budouci ¢as:
,,on si potad bude néco cpat do pusy* — icu-de-mo kuci-ni irejo-to suru.

Slovic¢ka:

(-wo) juzuru = pustit, pepustit, uvolnit (n€co svoje nékomu jinému)

Bunkei 5
-no de wa nai /ndzanai

NB: neni to zapor! A i kdyZ v japonstiné ma formu otazky, intonace jde ¢asto prudko doli (a ne
nahoru, jak by bylo u skutecné otazky):

Kore-wa kuroi-ndzanai! = Ale toto je pfece Cerné, (ne?)! Vzdyt’ je to Cerné (, ne?)!

zesililuje tvrzeni zdanlivym dotazovacim zakoncenim véty

Riju-wa iroiro aru-ndZanai kana...
Duivody jsou (snad/prece) riizné...
... kuru-ndZanai-kana...
snad piijde
... Kjo-wa jasumi-na-ndZanai?!

ale vzdyt’ dnes maji zavieno (, ne?)!

Slovic¢ka:



enkjoku-na = nepfimy, oklikou vyjadieny

kana... (koncovétna Castice) = jestlipak; kdovi, jestli

Bunkei 6
-0-ni-mo ... —enai

= 1 kdyz by chtél... nemiiZze...

hazu-no: v§imnéte si, Ze ,,hazu de aru’ se v privlastkovém postaveni (pied substantivem) ma formu s
—no. kuru hazu-no takuhaibin = zasilka, ktera ma pfiijit

denwa-ni deru = zvednout (telefon), pfijmout hovor

Hjégen-goku 1-8
1.
—te ...ni naru
= uz to bude (...jak dlouho), co (tu pracuji)

NB: U nas tento typ vyjadfovani neni tak upln€ bézny jako v japonsting. My spis fikame ,,uz to je (jak
dlouho), co...“, ale Japonci radi mluvi o tom, kdy to v nejbliz§i dobé dosahne néjakou
zaokrouhlenou dobu.

zuibun = zna¢n¢, pomérn¢, dost

oy

macdiaiSicu = ¢ekarna

= takovych (dobrych) ... (vétny duraz je na tom, co nasleduje)

(saitei) 10nen-wa (jamenai) = (aspon) takovych 10 let (tam vydrzim)

pouziti tématu u vyrazii mnozstvi

katami¢i = cesta tam, jedna cesta

-u mai
= nai deso
u samohlaskovych a nepravidelnych sloves mize —ru také vypadnout:
taberu-mai i tabe-mai.

¢ui suru = 1. dévat pozor. 2. (tu pouzity ptipad) upozornit



-3 /-ta toka... —3/-ta toka

jako tfeba ... nebo /¢i ...

-te mo

= ackoli.. (sk. hoci); 1 kdyz...

-3 /-ta/-na wake dewa nai
Ne ze by...

pozor na morfologii pfipojeni —na , z toho divodu, Ze wake je morfologickou podstatou substantivum.

-0 to (kangaeru / gambaru...)

=,,7¢ ... / s tim GCelem, aby/Ze...

-ni fureru = dotknout se (¢eho); pocitit, zazit.

-3 ho de aru

= je spis (jaky...)

wari-to = pomérné

poznamka k cviceni c:

»-ndzanai?* (= no dewa naika?) ,,Ale vZdyt’ ... (, ne?)" je hovorové zakonceni vét, ve kterych
vyjadiujeme partnerovi jistotu, ze co fikdme, je pravda, a pfitom jemn€ naznacujeme, Ze nas nazor
jsme ochotni zménit, pokud partner je nazoru jiného. NB: i kdyz ,,technicky* je to otazka, intonace se
nezdviha, ale klesa, s nejniz§im bodem na ,,nai‘.

Bunkei 7

7

-no jako nominalizant



Hjogen, goku 9-11

9
-koto-ga aru.

= stava se. obcas (také). mize (tfeba)
10

nekteré vyrazy se v japonstiné mohou bézné pouzit v zdporu na vyjadieni jistych postojil a poctii.

11

vyrazy vztahujici se k povaze: vyhledejte si tyto vyrazy a naucte se je jako nova slovicka!

Kulturni rozdil: VSimnéte si, Ze sunao-na (poslusny, pokorny, mirny) je zafazeno pod pozitivnimi
vyrazy, i kdyz v nasi kultuie (a v dne$nim svéteé, minimalné v pred-koronavirovém) se mtize
povaZovat spi$ za handicap.

juniku-na = ne ,,unikatni®, ale spis ,,originalni*.
b

SecuzokusSi-to fukuSi

SECUZOKUSI (= zatiteénévétné spojky)

1. Sorega
=,,No (ale (vite, ) ) ...

2. Sorede
=,,Tim/ (A) proto*

eiten = povyseni

3. Soreni
= ,,A (navic (sl. navyse) /jesté)*

kujakuSo = Prefekturalni ufad (srovnej: §ijakuso = Méstky tifad, Magistrat)

4. Tadasi

= (siln¢ formalni) ,,Ale / OvSem... / sl. Avsak...“



CVICENI na secuzokusi:

tannin(no sensei) = tfidni

arakadzime = pfedem, v pfedstihu, sl. popredu (formalnéjsi nez ,,maemotte*)
todoke = oznameni, omluvenka

tdsan = bankrot

NB: DEJTE POZOR na 4. — dobte pouvazujte, co ,,B“ vlastné tika!

FUKUSI (= nase ,,éastice” + ,,pFislovce (prislovky)“)
1. nakanaka ... nai
=,ne ane“

nakanaka konai = ne- a nechodi. ne a ne pfijit.

2. tas(i)ka (NB — jiné nez ,.taSika-ni*“!)

= ,tusim / pokud se nemylim / zda se mi* (vaZe se se zaveéreCnym —hazu des / to omoimas /
deso)

Takadanobaba = lokalita v Tokju, severné od Sindzuku, zhruba mezi Sindzuku a Waseda.

3. zuibun

= znacné

4. ittai — na posilnéni ,,dopytovani* pred opytovacim zadjmenem

= (kde/co) jen / pak / vlastné (1épe mu odpovida angl. ,,(what) on earth / the hell*

5. iroiro-to
= formalngjsi obdoba bézného iroiro

ansacu = atentat

uwasa = povést. ,,co se (0 kom / ¢em) povida / mluvi®.
uwasa-suru = povidaji (o tom / 0 ném)

-buri: NB buri-ni (na rozdil od ato-de) = po (jak dlouhé dob¢)

6. hakkiri(to)

= jasn¢



7. Sorosoro

= (uz) pomalu

8. ¢odo

= praveé, zrovna

9. daitai

= zhruba, vice-méné

10. nidoto ...nai

= (uz) po druhé (ne)

11. cui

= v nepozornosti / v nedostatku sebekontroly (néco) podvédomé (ud¢€lat), pozapomenout se...
,»INeZ jsem se vzpamatoval, uz (jsem mél koupené...)“

12. zettai(ni)

= rozhodné / v kazdém/zadném ptipadé

13. keSsite ...nai

= 1. viibec. 2. nikdy.

Sotoku = piijmy (So- je staroCinska pasivni predpona)

raku-na = je lehky

14. becu-ni ... nai

= ne néjak extra, nic moc

15. warito
= pomérné

omimai = navstéva nemocného v nemocnici

16. tamani(wa)

= jednou za ¢as. z Casu na ¢as.



sorou = sejit se

17. zehi

=rozhodné. (se zaporem) viibec



